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PROVINCE DE NAMUR ARRONDISSEMENT DE NAMUR

VILLE DE FOSSES-LA-VILLE
Extrait du registre aux délibérations du Conseil Communal
Séance du mardi 12 novembre 2024

Présents: M. Gaétan de BILDERLING, Bourgmestre-Président;
M. Frédéric MOREAU, Mme Laurie SPINEUX, M—Bernard MEUTER, M. Etienne
DREZE, M. Jean-Frangois FAVRESSE, Echevins;
Mme Bérangére TAHIR-BOUFFIOUX, Présidente CPAS;
M. Marc BUCHET, M. Gilles MOUYARD, Mme Frangoise SARTO-PIETTE, Mme Josée
LECHIEN, Mme Véronique HENRARD, M. Quentin DENIS, Mme Paule PIEFORT, M.
Jules LALLEIVIAND Mme-Mélanie LISEN, Mme Marjoline DUBOIS, M. Romuald
DENIS, M. Willy PIRET, M. Yannick DELZANT, M. Thibaut JACQUET Caroline
KERBUSCH, Conseillers;
Mme Sophie CANARD, Directrice Générale,

Obijet : Taxe communale directe annuelle sur les établissements bancaires - Exercices 2025 a
2031

Le Conseil, en séance publique

Vu la constitution, et notamment ses articles 41, 162 et 170§ 4 ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd. 2)
portant assentiment de la charte européenne de |'autonomie locale, notamment l'article 9.1. de la charte ;
Vu la loi du 20 novembre 2022 portant des dispositions fiscales et financiéres diverses, et notamment le
délai de réclamation en matiére de taxes communales ;

Vu le code de la démacratie locale et de la décentralisation, notamment les articles L1122-30, L1124-40,
L1133-1 & 2, L3131-1 et suivants et L3321-1 4 L3321-12 ;

Vu les dispositions légales et reglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de recouvrement
de taxes communales ;

Vu l'arrété raoyal du 12 avril 1999 déterminant la procédure devant le Gouverneur ou devant le College
des Bourgmestre et Echevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou communale

Vu les recommandations émises par la circulaire budgétaire du 30 mai 2024 relative a I'élaboration des
budgets des communes de la Région wallonne pour l'année 2025 ;

Vu la décision du Conseil communal du 14 novembre 2022 établissant, pour les exercices 2023 a 2024
une taxe communale directe annuelle sur les établissements bancaires ;

Considérant que cette taxe se justifie principalement et fondamentalement par l'abjectif financier qui est
de permettre a la commune de se doter des moyens nécessaires afin d'assurer I'exercice de sa mission
de service public mais aussi par des objectifs accessoires non financiers, d'incitation ou de dissuasion ,
Considérant la nécessité d'assurer un ensemble de prestations permettant de garantir la sécurité des
personnes et des biens se trouvant sur le territoire de la Ville ;

Considérant que le dossier a été transmis a la Directrice financiére en date du 09 octobre 2024
conformément & l'article L 1124-40 §1er, 3° et 4° du code de la démocratie locale et de la décentralisation

Vu l'avis favorable rendu par la Directrice financiére en date du 25 octobre 2024 et joint en annexe ;
Sur proposition du Collége communal ;
Aprés en avoir délibéré ;
Par 19 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention ;
DECIDE :

Article 1¢r
D'établir au profit de la Ville pour les exercices 2025 4 2031, une taxe communale directe annuelle sur les
établissements bancaires et assimilés ayant, sur le territoire de la commune, au 1¢" janvier de l'exercice



d'imposition, des locaux accessibles au public,

Sont visés les établissements dont I'activité principale ou accessoire consiste a recevoir du public des
deépbts ou d'autres fonds remboursables OU a octroyer des crédits pour leur propre compte ou pour le
compte d'un organisme avec lequel ils ont conclu un contrat d'agence ou de représentation OU les deux.
Les notaires et les courtiers et agents d'assurance ne rentrent pas dans cette définition.

Par établissement, il convient d'entendre les lieux ot sont situés I'exercice de la ou des activité(s), le
siege social ainsi que le ou les siége(s) d'exploitation.

Article 2

La taxe est due par la personne (physique ou morale), ou solidairement par tous les membres de toute
association, exploitant un établissement tel que défini & l'article 1¢', par. 2.

Article 3

La taxe est fixée comme suit, par agence bancaire : 500 € par poste de réception.

Par poste de réception, il faut entendre tout endroit (local, bureau, guichet, ...) ol un préposé de l'agence
peut accomplir n'importe quelle opération hancaire au profit d'un client.

Ne sont pas visés les distributeurs automatiques de billets et autres guichets automatisés.

Article 4

La taxe est pergue par voie de réle.

Article 5

§1- L'administration communale adresse au contribuable une formule de déclaration que celui-ci est tenu
de renvoyer, par la poste ou par scanning en piéce jointe d'un e-mail au service des taxes, a l'adresse
electronique reprise sur la déclaration, obligatoirement datée et signée, dans les 30 jours de calendrier &
compter du 3éme jour ouvrable suivant la date d'envoi de ladite déclaration,

La charge de la preuve du dépét de la déclaration incombe au contribuable.

§2- Le contribuable qui n'a pas regu de formule de déclaration est tenu de déclarer a 'administration
communale, au plus tard le 30 juin de I'exercice d'imposition, les éléments nécessaires a la taxation sauf
pour une modification de la base d'imposition, la déclaration reste valable pour la durée du présent
reglement.

Un formulaire de déclaration se trouve sur le site internet de la Ville: www.fosses-la-villebe.

§3- Les contribuables solidaires peuvent souscrire une déclaration commune.

§4- L'Administration communale peut faire procéder a la vérification des déclarations par ses agents
recenseurs ou par un organisme extérieur qu'elle charge de cette mission.

Article 6

Le contribuable dont la (les) base(s) d'imposition subit (subissent) une (ou des) modification(s) doit
révoquer sa déclaration dans les quinze jours de celles-ci et souscrire & nouveau une déclaration
contenant tous les renseignements nécessaires a la taxation.

Article 7

En cas de non-respect des dispositions qui précédent ou en cas de déclaration incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du redevable, sera entamée la procédure de taxation d'office conformément a
l'article L3321-6 du code de la démacratie locale et de la décentralisation.

En cas d'enrélement d'office, la taxe qui est due sera majorée d'un montant égal a la moitié de celle-ci.
Article 8

Le contribuable est tenu de signaler immédiatement & I'Administration tout changement d'adresse, de
raison sociale ou de dénomination.

Article 9

Les clauses concernant |'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des articles L3321-
14 L3321-12 du code de la démocratie locale et de la décentralisation et de l'arrété royal du 12 awril
1999, déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le Collége des bourgmestre et échevins
en matiére de réclamation contre une impaosition provinciale ou communale.

Article 10

La taxe est payable dans les deux mois de I'envoi de ['avertissement-extrait du réle,

A défaut de paiement de la taxe dans le délai Iégal, un premier rappel sans frais sera envoyé au
contribuable.

Article 11

A défaut de paiement de la taxe suite au 1¢ rappel mentionné a I'article 10, une sommation de payer par
courrier recommandé est envoyée au contribuable au plus tét a I'expiration d'un délai de 10 jours
calendrier a compter du 1¢" jour suivant I'échéance de paiement mentionnée sur avertissement-extrait de
réle.

Les frais postaux de cette sommation de payer par courrier recommandé sont a charge du contribuable.
lls sont recouvrés de la méme maniére que la taxe.

La sommation de payer fait courir les intéréts de retard calculés au taux Iégal

La premiére mesure d'exécution ne peut étre mise en ceuvre qu'a l'expiration d'un délai d'un mois a
compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d'envoi de la sommation de payer au contribuable.
Toutefois, si les droits de la caisse communale sont en péril, la créance pourra étre recouvrée par voie
d'exécution dés la date d'effet de la sommation de payer.



Il est possible de poursuivre le remboursement de la créance a charge d'un codébiteur.

Article 12

Le redevable peut introduire une réclamation auprés du Collége communal de la Ville de FOSSES-LA-
VILLE. Pour étre recevable, la réclamation doit étre faite par écrit, doit &tre motivée et remise ou
présentée par envoi postal dans un délai d'un an a compter du troisi€me jour ouvrable qui suit la date de
l'envoi de 'avertissement-extrait de role, telle qu'elle figure sur ledit avertissement-extrait de réle.

Le réclamant ne doit pas justifier du paiement de la taxe.

Article 13

Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent réeglement se
fera suivant les conditions ci-aprés :

- Responsable de traitement : |a Ville de Fosses-la-Ville,

- Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe communale directe annuelle sur les
établissements bancaires.

- Base légale du traitement : abligation légale (le présent réglement).

- Catégorie de données : données d'identification.

- Durée de conservation : la Ville s'engage a conserver les données pour un délai de 25 ans et a les
supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de |'Etat.

- Méthode de collecte : déclaration et contréles ponctuels.

- Communication des données : les données ne seront communiquées gu'a des tiers autorisés par ou en
vertu de la loi, notamment en application de l'article 327 du CIR92 et de l'article 77 du Code du
recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales, ou a des sous-traitants du
responsable de traitement.

- Droits du redevable :

. Droit d'accés : droit d'obtenir, sur demande, des informations sur ses données a caractére
personnel.

. Droit de rectification : droit de demander la rectification, dans les meilleurs délais, de ses
données a caractére personnel qui seraient inexactes ou incomplétes.

. Droit a I'effacement : droit de demander la suppression définitive de ses données a caractére
personnel. Cet effacement est limité aux données personnelles mais ne supprime en aucun cas |'écriture
comptable y liée.

. Droit a la limitation du traitement : droit de demander d'arréter temporairement ou définitivement
le traitement de tout ou partie de ses données personnelles.

- Exercice des droits : le redevable peut exercer ses droits en adressant une demande au Service des
Taxes par courrier électronique a 'adresse e-mail suivante : taxes@fosses-la-ville.be ou par courrier
ordinaire a l'adresse suivante : Espace Winson, rue Donat Masson, 22 a 5070 Fosses-la-Ville.

Si des interrogations subsistent quant au traitement de ses données personnelles, le redevable peut
également contacter la Déléguée a la protection des données (dpo@fosses-la-ville.be).

Il a également le droit d'introduire une réclamation ou un recours auprés de I'Autorité de Protection des
Données (Rue de la Presse, 35 a 1000 Bruxelles ; +32 (0)2 274 48 00 ; contact@apd-gba.be ;
https://www,autoriteprotectiondonnees.be).

Article 14

La présente délibération entrera en vigueur le 5éme jour qui suit 'accomplissement des formalités légales
de publication prévues aux articles L1133-1 et L1133-2 du code de la démocratie locale et de la
décentralisation et au plus tét le 1°" janvier 2025.

La délibération prise en séance du Conseil communal du 14 novembre 2022 est abrogée dés I'entrée en
vigueur du présent réglement.

Article 15

La présente délibération sera transmise au Gouvernement Wallon conformément aux articles L3131-1 et
suivants du Code de la démocratie locale et de la décentralisation dans le cadre de la tutelle spéciale
d'approbation et & Madame la Directrice financiére pour information.

Par le Conseil,

Le Président,
Gaétap’de BILDERLING

La Directrice Générale,
(s) Sophie CANARD

Pour extrait conforme, le 12 nove

Sophie CANAR






